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1.—SUMARIO DEL DEBATE

1.—No se produce acuerdo para tratar so.
bre tabla, a peticion del sefior Merino
(Ministro de Obras Publicas y Vias de
Comunicacion); el proyecto que suple-
menta diversos item del Presupuesto vi-
gente del Ministerio de Obras Publicas
y Vias de Comunicacion.

%._Fl sefior Riesco (Ministro de Relaciones
Exteriores) da una explicacion general
sobre los proyectos de acuerdo que

aprueban Convenios Internacionales,
o que figuran en la tabla de la presen.
te sesion.

3 —Entrando al objeto de ila presente se-
siéon, se pone en discusion el proyecto
de acuerdo que aprueba la Convencion
sobre Prerrogativas e Inmunidades a
las Nacionas Unidas, y es aprobado.

4. _Se pone en discusién el proyecto de
acuerdo que aprueba la Convenciéon Sa-
nitaria, Vegetal y Animal y Protocolo
Adicional sobre Internacién de Ganado
a pastoreo, subscrito con la Republica

Argentina, y es aprobado.

5.—Se pone en discusion el proyecto que au-
toriza a S. E. el Presidente de la Repa-

blica para vender el edificio de la Em-
bajada de Chile en Washington, y que-
da pendiente el debate.

' N.—SUMARIO DE DOCUMENTOS

1.-——Oficio del Honorable Senado con el que
remite un proyecto de ley que deroga el incl.
so final del D. F. L, N.o 13}5,224, relativo al
nombramiento de Fiscal del Instituto de Eco-
nomia Agricola.

2.— Mocion del Honorable sefior Domin-
guez, con la que inicia un proyecto de ley
que destina los recursos de la ley 8,733, sobre
construccion de tuneles en el camino de San.
tiago y Valparaiso y Santiago a Los Andes, a
la construccion de habitaciones econdmicas.

3.— Mocién del Honorable sefhor Vives, con
la que inicia un proyecto de ley que autori.
za al Departamento de Hidraulica para efec-
tuar trabajos de agua potable a solicitud de
las Municipalidades del pais.

III.—ACTAS DE LAS SESIONES
ANTERIORES

No se tomo ningtn acuerdo al respecto.

IV.—DOCUMENTOS DE LA CUENTA

N.0o 1.—OFICIO DEL HONORABLE SENADO

N.o 747.— Santiago, 14 de septiembre de
1948.
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Con metivo de la Mocion, informe y demas
antecedentes gue tengo el honor de pasar a
manos de V. E., el Senado ha dado su apro-
bacion al siguiente

PROYECTO DE LEY:

Articulo unlco.— Derogase el incise fina!l
del D. F. L. N.o 135,224, de 9 de octubre de
1942.

Esta ley regira desde la fecha de su publi-
cacion en el “Diarto Oficial”.

Dlos guarde a V. E.— (Fdos.): Arturo Ales.

sandri— Luis Vergara
tal),

(Secretario acciden-

N.¢ 2. -—DMOCION DEL SFNOR DOMINGUEZ
“HONORABLE CAMARA:

Por ley N.o 8,733, que empezo a regir el 26
de marzo de 1947, se autorizé un gravamen de
$ 0.20 por litro de gaselina que se expenda en
las provincias de Aconcagua y Valparaiso y
en los departamentos de Santiago, San Ber-
nardo y Talagante, de la provincia de Santia-
go. El objeto de este gravamen fué para fi.
nanciar la construccion de tuneles en las
cuestas de Zapata, Lo Prado y Chacabuco,
hasta por un total de ciento ochenta millones
de pesos ($ 180.000.000).

Sin desconocer la utilidad y ventaja que re-

representa para los transportes, y por lo tan-
to para la produccién, la construccion de di-
chos tuneles, como asimismo el acercamien.
to del principal puerto de la Republica y del
mas importante paso cordillerano con el cen-
tro de consumo mayor del pais, que es San-
tiago, es menester también considerar la so-
lucion de otrcs problemas vitales, como es
construccion de habitaciones baratas, cuya
cscasez nadie desconoce.
Si a lo anteriormente expuesto se agrega la
insuficierzcia de recursos con que cuenta en
la actualidad la Caja de la Habitacion para
cumplir con los fines para lo cual fué esta-
blecida, se llega a la conelusiéon gue es de
urgente necesidad arbitrarle siquiera algunos
medios parg ello.

Estas razones nos han movido a presen-
tar a la consideracion de la Honorable Ca-
mara una Mocion que destine la fotalidad de
107 recursos que z¢ obtiener del impuesto de
% 0.20 por litro de bencina a la construccion,
en las provinecias de Aeconcagua, Valparaiso,
y en los Zepartamentos de Santlago, San Ber.

nardo y Talagante, de la de Santiago, de ha-
bitaciones economicas para obreros.

Hemos estimado que en la actualidad pue~
den construirse habitaciones econémicas pa-
ra obreros a un valor de $ 1.500 el metro cua-
drade. En esta forma, y considerando que la
autorizacion de la ley 8,733, es por ciento
ochenta millones de pesos ($ 180.000.000),
se podrian construir ciento veinte mil metros
cuadrados de este tipo de habitaciones, lo que
significaria alrededor de 2.C00 casas, que ven-
drian a solucionar, en parte, el grave proble-
ma de la vivienda para unas 10.000 personas
modestas de tres provincias centrales del pais
y en donde es mayor la densidad de la po-
blacién.

La ley comunmente llamada de los taneles
(8,733) tiene wuna rendimiento anual cerca.
no a los 20 millones de pesos, 10 que permi-
tiria la construccién de unas 200 casas para
cbreros al ano.

En cambio, nadie podra negar que para la
comunidad es mas vital y urgente la solucion
del problema de la habitacion que el mejora-
miento de la ruta de Valparaiso, Los Andes
y San Felipe a Santiago, lo que podri hacer-
ce posteriormente con estos mismos recursos
u otros de que se disponga de acuerdo con
la situacion economica del pais.

Por las consideraciones anteriores somete.
mos 2 la aprcbacion de la Honorable Cama-
ra el siguiente:

PROYECTO DE LEY:

Articuio l.0.— Los recursos establecidos en
12 ley 8,733, de 27 de enero de 1947, se des-
tinaran a la construccién de habitaciones
economicas para obreros de las provincias de
Aconcagua, Valparaiso y los departamentos
de SanMago, San Bernardo y Talagante de
la de Santiago.

Articulo 2.0.— El producto del gravamen
establecido en la ley 8,733 se entregara por
la Tesoreria General de la Republica a la
Caja de la Habitacién, institucion que la des-
tinara a la ejecucion de habitaciones econo.
rmicas para obreros, de acuerdo con un plan
que aprobarji el Presidente de la Republica.

Articule 3.0.— Deréganse las letras a) v b)
del articulo 1.0 e inciso 2.0 del articulo 4.0
¢e la ley N.o 8,733 y reemplazase en el ar-
ticulo 6.0 de la referida ley la frase “Direc-
cion General de Obras Publicas” por *“Caja
4o 1o Habitacion”.

Articule to.— La presente ley regira desde
ia fecha. de su publizacion en el “Diario Ofi-
cial”.

(Fdo.): Gerian Dominguaes”.
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N.o 3..—MOCION DEL SENOR VIVES
“HONORABLE CAMARA:

Las obras de agua potable y alcantarilla.
do de nuestro pais son ejecutadas por el De-
partamentc de Hidraulica de la Direccion de
Obras Publicas, quien las entréga, una vez
construidas, a la Direccion General de Agua
Potable y Alcantarillado o a la Empresa de
Agua Potable de Santiago, para su explota-
cion.

En gecuneral, estas opras se proyectan pa-
ra un piazo de prevision entre 20 y 30 anos,
cumplido el cual deben reforzarse las cane.
rias ¥ ampliarse todas las instalaciones.

Los Iondos que el Fisco ha destinado en
los Gitimos afos han sido insuficientes para
atender a la renovacion y mejoramiento de
las instalaciones de nuestras ciudades mas
impovtantes. Ademas, ha sido imposible ex-
tender los servicios a nuevas poblaciones, lo
que ¢n  Santiazo ha revestido caracteres
graves y el principal escollo para resolver el
problema de la habitacion.

Esto es principalmente cierto en la comu-
na de La Cisterna, donde, en vista de la es-
casez de fondos, los urbanizadores y propie.
tarios han ofrecido pagar, ademas de las
redes de agua potable dentro de sus respec-
tivas propiedades, las obras necesarias para
aumentar la capacidad de las instalaciones
del servicio publico, en forma que se puedan
abastecer los nuevos consumos.

A pesar de la buena disposicion de los pro-
pietarios y urbanizadores no ha sido posible
resolver el problema, debido principalmente
a dualidad de funciones y falta de coordina-
¢ién entre los servicios puablicos.

El Departamento de Hidraulica estudio du.
rante el ano pasado un plan para reforzar
las matrices y aumentar la dotacion en la co-
muna de La Cisterna, a base de cobrar un
aporie por unidad de superficie que se urba-
nizara. Ung vez que los interesados estuvie-
ron ae acuerdo en pagar este aporte, la Em-
press de Agua Potable de Santiago manifes-
t6 gue no darig los certificados que se nece-
sitan para empezar las edificaciones mien-
tras no se terminara la construceién de un
nueve acueducto entre Las Vizcachas y La
Florida. Como el financiamiento de este
acueducto, debido a la falta de fondos, se de.
bia hacer en parte con los fondos con los
mismos aportes de los particulares, no fué po-
sible realizar el plan, y los urbanizadores no
han podido conseguir acua hasta la fecha.
Muchos de ellos han farmado pequefas om-
presas particulares de agua potable a base
-de pozos profundos, que no son convenlentes

economicamente para los futuros habitan-
tes de las poblaciones, que hacen dificil el
control sanitario.

Con €l objeto de evitar dualidad de fun-
ciones enire los organismos que intervienen
en este asunto es conveniente dejar todo lo
relacionado cor la ejecucion de obras de agua
potable y alcantarillado en manos del De-
partamento de Hidraulica. Esa oficina, que
ha proyectado la mayoria:de las obras sani-
tarias del pais, estd en situacion de estudiar
los mejoramientos y ampliaciones de las ins.
talaciones.

Por su conocimiento exacto de la capacidaa
de las obras, ese Departamento esta capaci-
tado para decir en qué barrios son posibles
ias extensiones de la red y cuando sera nece-
sario reforzar las instaiacicnes existentes pa-
ra poder abastecer a una pobiaciéon nueva.

El Departamento de Hidraulica no debers
recargar los costos de las obras sino en un
pequeno porcentaje destinado a estudio e ins-
peccion de los trabajos, de modo que las
cbras resulten mucho mas econdémicas que
las que ejecuta la Empresa de Agua Potable
de Santlago, y se ayuda de este modo a resor
ver el problema de la habitacién popular.

K ¢l proyecto de ley que someto a la apro-
bacion de SS. se establecen las disposiciones
necesarias para que la citada oficina pueda
ejecutar cbras destinadas a urbanizaciones,
sin perjuicio gue las Administraciones o la
Empresa de Santiago puedan seguir cons-
truyendo las de menor importancla.

Se ha tratado en este proyecto de impe-
dir que las Administraciones concedan en el
futuro tantos servicios domiciliarios que
hagan la capacidad de instalaclones insufi-
clentes para servir a los que cooperan eco-
nomlcamente para su financiamiento. Con
este objeto estipula que en cada caso se in-
dique el numero maximo de servicios consi-
derados en el proyecto.

Para evitar que, a pesar de haber pagado
su aporte al Departamento de Hidraulica, los
Interesados sean burlados, se establece en la
ley que obligatoriamente se les concederan
servicios a las personas a las cuales se le re.
conozca este dzrecho.

Cuando se construyan obras con aportes fis-
cales y particulares destinadas a servir a po-
Placiones antiguas conjuntaments con nue-
vas urbanizaciones, se deberd limitar el nu.
mecro de garvicios que g2 concederan sin cargo
para los interesados, para no perjudicar a
aquellas que pagaron sus derechos.

Mnuchas veces g2 presenta ¢l casc de ve.
cinos que no cooperan a una obra de utili-
dad general, esperando aprovecharse de ella
una vez que otros la hayan ejecutado. Por
esta razén se estinula en la ley que los aue
en el futuro deseen aprovechar las obras de-

.
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beran pagar lo que les corresponde. Para
impedir que se postergue el pago de la es.
peranza de beneficiarse con la depreciacion
de la moneda, se consulta una parte variable
de acuerdo con el aumento del gasto de la
construccion. De este modo se obliza a los
interesados a cooperar de una vez al iniciar-
se los trabajos.

Hay numerosas poblaciones antiguas que
no cuentan con servicios sanitarios o que es-
tos son deficientes a las que el Fisco no ha
podido mejorar, a causa de la falta de fon-
dos. Como generalmente los vecinos estan en
situacion de financiar parcial o totalmente las
obras, siempre que ellas se ejecuten con opor.
tunidad, se contempla la posibilidad de apli-
car en estos casos las disposiciones de la ley.

Finalmente, sera necesario dictar un regla-
mento para la aplicacion de esta ley, donde
se establezca los procedimientos para solici-
tar la intervencion del Departamento de Hi.

. draulica, forma de pago, tratando de dar el
‘maximo de facilidades, los casos en que el Fisco
eximira del pago a las personas de escasos
recursos, los porcentajes que se cobraran por
estudios de proyectos e inspeccion de los tra-
bajos y todas las disposiciones que se esti-
men convenientes para la correcta aplicacion
de la ley.

En vista de estas consideraciones y ante-
cedentes he creido oportuno someter al cono.
cimiento y aprobacion de la Honorable Ca-
mara el siguierte: i

PROYECTO DE LEY:

“Articulo l.o.— Autorizase al Departamen-
to de Hidraulica de la Direccion General de
Obras Publicas para ejecutar, a solicitud de las
Municipalidades, obras de agua potable y al-
cantarillado con fondos de particulares, des.
tinadas a urbanizar nuevas poblaciones.

Articulo 2.0.— El1 Departamento de Hidrau-
lica determinara los aportes de los particu-
lares, que estaran formados:

a) Por la parte que corresponda a cada po.
blacién del ensanche, instalaciones genera-
les, refuerzo y extension de maftrices.

b) Por el costo de la red de caiierias den-
tro de la propiedad misma por urbanizar.

La forma de pago y las garantias que exija
el Departamento de Hidraulica se someteran
a las disposiciones del reglamento que se
dicte.

Articulo 3.0.— Si una obra es costeada to-
tal o parcialmente por particularidades, el
Departamento de Hidraulica dictara una re-
solucién determinando las personas que tie-
nen derecho a servirse de ella. En las obras
de agua potable se fijara el numero de
arrangues domiciliarios considerados en el

proyecto y el consumo maximo diario a que
tienen derecho.

Articulo 4.0.— Las Administraciones depen-
dientes de la Direccion General de Agua Po-
table y Alcaltarillado y la Empresa de Agua
Potable de Santiago deberan conceder obli-
gatoriamente servicios domiciliarios a las per-
sonas 2 las cuales se les haya reconocido es-
te derecho por resolucion del Departamento
de Hidraulica.

Por el contrario, no podran conceder en las
obras financiadas por particulares, sino a las
personas indicadas por resolucion.

Articuly 5.0.— En el caso de obras cons-
truidas con aportes fiscales y particulares se
establecera en la resolucién el namero
maximo de servicios que las Administraciones
podran conceder con cargo al aporte fiscad.

Las administraciones comunicaran al De-
partamento de Hidraulica #n el mes de enero
de cada aho, la nomina de servicios conecta-
dos durante el afio anterior en las obras fi-
nanciadas por particulares.

Articulo 6.0.— EI Departamento de Hidrau.
lica podra autorizar futuras conexiones do-
miciliarias en obras ejecutadas de acuerdo
con esta ley, siempre que tengan capacidad
para ello. En este caso, los interesados de-
berin pagar lo que les corresponde, de acuer-
do con el valor que tuvieren las obras a la
fecha de la nueva conexion.

Articulo 7.0.— Si el Fisco no cuenta con
fondos para realizar las obras en poblacio.
nes nuevas construidas con anterioridad a la
vigencia de la Ley General de Construcciones
y Urbanizacién, podran los interesados soli-
cltar que sean financiadas parcial o total-
mente por particulares, y en este caso regi-
ran las disposiciones de la presente ley.

Articulo 8.0.— Todas las instalaciones eje-
cutadas en conformidad a la presente ley,
aunque sean totalmente financiadas por par-
ticulares, quedaran de propiedad fiscal.

Articulo 9.0.— Se faculta al Presidente de
Ia Reptblica Para dictar el reglamento ne-
cesario para la correcta aplicacion de esta
ley. ’

(Fdo.): Rafael Vives”.
S

V.—TEXTO DEL DEBATE

Se abrié la sesién a las 19 horas y 45 mi-
nutos.

El sefior DE LA JARA (Presidente acciden-
tal).— En nombre de Dios, se abre la sesion.

El sefior VIVES.— Pido la palabra, sefior
Presidente.
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El sefior BERMAN.— Pido la palabra, se-
fior Presidente.

El sehior DE LA JARA (Presidente acciden-
tal). — Se va a dar la Cuenta.

A continuacién, concederé la palabra a
Sus Seforias.

—El seilor Secretario da cuenta de los do-
cumentos llegados a la Secretaria.

El senor DE LA JARA (Presidente acci-
dental).— Terminada la Cuenta.

El sefior VIVES.— Pldo la palabra, sefior
Presidente.

El sehor BERMAN — Pidc la palabra, se-
fior Presidente.

1.—SUPLEMENTO BDE DIVERSOS ITEM
DEL PRESUPUESTO VIGENTE DEL
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y
VIAS DE COMUNICACION.—~ PETI-
CION DE PREFERENCIA.

El senor MERINO (Ministro de Obras Pu-
blicas).— Pido la palabra, sefior Presidente.

E] sefior DE LA JARA (Presidente acciden-
tel).— Con la venia de la Honorable Cama-
ra, tiene la palabra e! sefior Ministro.

El senor MERINO (Ministro de Obras Pa-
blicas v Vias de Comunicacion).— Sefior Pre-
sidente, rogaria a Su Sefioria se sirviera so-
licitar el asentimiento de la Honorable Ca-
mara para que se continuara en esta sesion
la discusion del proyecto de ley relacionado
con los suplementos para el Presupuesto del
Ministerio de Obras Publicas y Vias de Co-
municacion, y se votara de inmediato.

El sefior DURAN (don Julio).— ¢Por qué
no lo votamos de inmediato, seflor Presiden-
te? Quedd agotado el debate.

El sefior DE LA JARA (Presidente acci-
dental) .— ¢Habria acuerdo de la Honorable
Camara para proceder en la forma solicita-
da por el sefior Ministro de Obras Pliblicas?

—HABLAN VARIOS SENORES DIPUTA-
DOS A LA VEZ.

El sefior DE LA JARA (Presidgnte acei-
dental).— Acordado.

En discusiéon general el proyecto de su-
plementos del Presupuesto del Ministerio de
Obras Publicas y Vias de Comunicacion.

El sefior VARGAS PUEBLA.— jQue se vo-
te, sehor Presidente!

El sefior CANAS FLORES.— [Que se vote,
sefior Presidente!.

E] sefior DURAN (don Julio).— Esta ago-
tado el debate, sefior Presidente.

E] sefior DE LA JARA (Presidente acci-
dental).— Ofrezco la palabra.

El sefior VARGAS PUEBLA.— Pido la pa-
labra, sefor Presidente.

El sefior REYES.— Estamos en votacion,
sefior Presidente.

El seitior VARGAS PUEBLA.— Creo, se-
nor Presidente, que el debate sobre este pro-
yecto ya estd agotado...

El sefior REYES.— Exacto. Muy bien.

Varios seficres DIPUTADOS — Muy bien.

El sefior VARGAS.-—~ Por consiguiente, ha-
bria. que proceder a su votacion.

Un sefior DIPUTADO.— Estamos pidien-
ao eso, Honorable Diputado.

El sefior DE LA JARA (Presidente acci-
dental).— Si le parece a la Honorable Ca-
mara, se procedera a la votacién.

Acordado.

Cerrado el debate.

En votaciér: general el proyecto.

—HABLAN VARIOS SENORES DIPU-
TADOS A LA VEZ.

Varios sefiores DIPUTADOS.— Por unani-
midad, sefior Presidente.

El sefior DE LA JARA (Presidente acci-
dental).— Si le parece a la Honorable Ca-
mara, se apropara en general el proyecto.

Aprobade.

En consecuencia, pasard a Comision para
su segundo informe,

E] senior BERMAN.— ;Por qué no se reti-
ran las indicaciones y se aprueba en particu-
lar también, sefior Presidente?

El senor MERINC (Ministro de Obras Pu-
blicas y Vias de Comunicacién).— Pido la
palabra, sefior Presidente.

El sefior BERMAN.— Pido la palabra, se-
fior Presidente.

El sefior CANAS FLORES.——
la Tabla, sefior Presidente.

El sefior MERINQO (Ministro de Obras Pu-
blicas y Vias de Comunicacién).— Aproba-
do ya en general el proyecto, sefior Presi-
dente, con la explicacion de que las indica-
ciones gue se han presentado s6lo tienen por
objeto aclarar la fraseologia del mismo, cree
que no habrj inconveniente para que se vo-
te también en particular.

El gsefior CANAS FLORES... No, sefior Pre-
sidente.

El sefiocr DE LA JARA
dental).— No hay acuerdo.

Respetemos

(Presidente acci-

El sefior DURAN (don Julio).— Farece
que hay acuerdo, sefior Presidente.
El sencr DE LA JARA (Presidente acci-

dental) — No hay acuerdo.

2. —CONVENIOS INTERNACIONALES.—EX-
PLICACION SOBRE LOS PROYECTOS
DE LA TABLA.

El seflor ATIENZA (Vicepresidenie).— En-
trando al objeto de la presente sesién, co-
rresponde ocuparse, en primer término, de los
proyectos de acuerdo por los que se aprue-
ban varios tratados internacionales.

El sefior RIESCO (Ministro de Relaciones ,
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Exteriores).— Pido la palabra, sefior Presi-
dente.

El senor ATIENZA (Vicepresidente) — Tle-
ne la palabra el sefior Ministro de Relaciones
Exteriores.

-El sefior RIESCO (Ministro de Relaciones
Exteriores).— Yo solicité, Honorable Camara,
que se citara a una sesion especial para tra-
tar una serie de proyectos cuya tramitacién
esta atrasada en mas de dos afos.

El sefior Presidente tuvo la amabilidad de
acceder a este pedido; pero, desgraciadamen-
te, fiio una hora gue hace mi asistencia a la
sesion casi incompatible con la atencién de
mis otras obligaciones. De manera que sdlo
haré una breve exposicion de los proyectos
que figuran en la Tabla y luego voy a pedir
permiso a,la Honorable Camara para retirar-
me.

Casi todos estos proyectos consisten en la
ratificacion de Tratados Internacionales, al-
gunos de los cuales estan ya cumpliéndose.
El mejor ejemplo de esto es el primero de la
Tabla.

Por dicho Tratado se conceden inmunida-
des g los funcionarios des las Nacionesz TUni-
dos.

Todos los paises. salvo Chile, lo han rotifi-
cado ya, Los funcionarios de todos los paises
gozan, de derecho, de inmunidades diploma-
ticas; en cambic, los funcionarios chilenos, ya
sean delegados o empleados de las Naciones
Unidas, no gozan de estas inmunidades, sino
por simple cortesia de los demas paises. Por
io tanto, estan en una situacion de inferio-
ridad manifiesta.

Es preciso, pues, ratificar este Tratado pa-
ra que nuestros compatriotas que sirven en
las Naciones Unidas gocen de esos privile-
sios.

La Convencién Sanitaria Vegetal y Animal
suserita con la RepGblica Argentina estid per-
fectamente explicada en el informe de la
Honoralble Comisién y no requiere que yo di-
ga algo respecto de ella.

El tercer proyecto, que se refiere a la ven-
ta del edificio de la Embajada en Washing-
ton, no vendra sino a regularizar una situa-
cion que ya existe.

En efecto, desde hace dos afos estd aban-
dorado =l edificio que se trata de vender. Ei
barrio en gque se encuentra ubicado esta en
relativa decadencia, y el edificlo mismo es
incomodo.

Hace deos anos que la Embajada de nues-
tro pais se trasladé a ofro edificio y ahora
se trata de vender el antiguo por un precio
no inferior a quince mil délares.

El proyecto relativo a edificar una residen-
cia destinada a la Embajada Argentina, que
fué destruida por un incendio, es sencillisimo.

Hace dos afios, se dicté una ley que auto-

rizaba invertir en la reconstruccion de este
edificio la suma de cinco millones de pesos.
Esto se hizo en un momento de apresuramien-
tc, en un rasgo de genzrosidad, sin hacer un
célculo del costo. Mas tarde, se vio que la
suma era absolutamente insuficiente. Hoy dia
se sabe que se necesitan para ello alrededor
de quince millones de pesos.

La Embajada Argentina ha estado sin edifi-
cio todo este tiempo. Y esto s grave, ya
que se trata de un edificio que fué regalado
por Chile en retribucién de otro que la Repu-
blica de la Argentina dié a nuestro pais.

Es muy justo que nuestra nacion se apre-
sure a reparar este dano,

Los demas convenios tienen mucha impor-
tancia; pero, al mismo tiempo, no ofrecen
mayores dificultades para su aprobacién.

El proyecto que aprueba el corivenio sobre
servicio miilitar entre Chile y el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda tiene por ob-
jeto subsanar la situacidén que se le crea a los
chilenos que han servido en el ejército inglés,
en la guerra mundial, y que pueden ser cbli-
gados a hacer su servicio militar aqui en Chi-
le. O, viceversa, hay ingleses que han hecho
su servicio militar en Chile y que pueden
ser llamados a las armas en Inglaterra. Se
trata, pues, de evitar ambas cosas, ya que es-
ta gente ha recibido instruceion militar.

Hay un proyecto que aprueba la Conven-
ciéon sobre reglamentacién del trafico auto-
motor interamericano.

Otro, qite aprueba el Convenio sobre Tran-
sito de Pasajeros y Turismo entre Chile y Bra-
sil, y que la Sociedad de Turismo esta pidien-
do con urgencia, pucs es de gran importan-
cia comercial.

Hay otro proyecto que aprueba la Conven-
cion sobre Constitucion de la Unidén Postal
de las Américas y Espafia y que urge apro-
barlo, ya que lo ha sido por todos los paises,
menos por Chile.

Ofro, que aprueba el Convenio sobre Cons-
titucion de la Organizacion Mundial de la Sa-
lud v que viene a reemplazar a la antigua
Oficina Internacional de Higiene Publica. Es-
ta Oficina dependia de la Liga de las Nacio-
nes; ahora va a depender de las Naciones
Unidas. Eg, por lo tanto, sencillamente, cam-
biarla de dependencia. Esto no tiene ninguna
importancia.

El sefior GONZALEZ MADARIAGA.— (Me
permite una interrupcion, sefior Ministro?

El sencor RIESCO (Ministro de Relaciones
Exteriores).— Con itodo gusto.

El senior ATIENZA (Vicepresidente).— Con
la venia del Honorable sefior Ministro, tiene
la palabra Su Sefioria.

El senor GONZALEZ MADARIAGA — Hay
también un Convenio que reglamenta la ex-
plotacion de la ballena, subscrito por nues-
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tro pais, y que no ha sido ratificado. Este
Convenio tiene encorme importancia, porque
los mares del Sur, cuya soberania, hasta la
Anfartica, pretendemos, son los mejores pro-
ductores de ballenas. Iba a rogar al senor Mi-
nistro tenga la bondad de interesarse en este
convenio y estudiarlo para tratarlo cuando
llegue su oportunidad.

El sefhor RIESCO (Ministro de Relaciones
Exteriores).— Tiene mucha razon el sefor
Diputado; pero no se ha podido obtener to-
davia el despacho de ese Convenio por la
Comisién correspondiente, pues es un poco
mas complicado que los que entra a tratar
la Honorable Camara. Cumpliré; por otra
parte, con mucho gusto con la peticion de Su
Senoria.

El senor GONZALEZ MADARIAGA.— Mu-
chas gracias.

Bl sefior RIESCO (Ministro de Relaciones
Exteriores).— Creo que me he referido a to-
dos los proyectos de la Tabla.

Ahora, quiero rogar de la cortesia de la
Honorable Camara me permita retirarme y
rogarle despache estos proyectos, oyendo a
los Honorables Diputados Informantes, quie-
nes daran pormenores socbre cada uno de
ellos.

3.—CONVENCION SOBRE PRERROGATI-
VAS E INMUNIDADES DE LAS NACIO-
NES UNIDAS.

k1l sefior ATIENZA (Vicepresidente).— En
discusiéon el primer proyecto, que aprueba la
Convencion sobre Prerrogativas e Inmunida-
des de las Naciones Unidas.

Diputado Informante es el Honorable se-
Tior Canas Flores.

El proyecto esta impreso en el Boletin ni-
mero 6,184,

El sefior SECRETARIO.— Dice el proyecto:

“Articulo tnico— Apruébase la Conven-
cién sobre Prerrogativas e Inmunidades de
las Naciones Unidas, concertada en Lon-
dres el 13 de febrero de 1946”.

El sefior ATIENZA (Vicepresidente). —
Ofrezco la palabra.

El seftor CANAS FLORES.— Pido la palabra.
seftor Presidente,

El senor ATIENZA (Vicepresidente).— Tie-
ne la palabra el Honorable sefior Cahas Flo-
res.

El sefior CANAS FLORES.— En realidad,
Honorable Presidente, la sintesis de informa-
cion que ha dado el sefior Ministro permiti-
ria a la Honorable Camara avanzar rapida-
mente, si hubiera voluntad para despachar
en forma inmediata estas Convenciones.

Sin embargo, creo que puede haber algunos
sefiores Diputados que pudieran solicitar de-
talles respecto de cualquiera de estas propo-
siciones de ley.

Desde luego, el proyecto que tengo el honor

de informar ratifica un Convenio firmado el
1.0 de febrero de 1946, en Londres. Como el
sefior Ministro aseguraba, ha sido ratificado
por todos los paises signatarios, menos el
nuestro. Por €l se dan al personal de las Na-
ciones Unidas el tratamiento de diplomatico
vy las inmunidades correspondientes que s8
otorgan a los personales de los servicios di-
plomaticos de todos los palses.

El personal chileno en las Naciones Unidas
no goza, sino por cortesia, de estas dispensas
que se otorgan a los funcionarios, y sucede
también que aquéllos que vienen de ctras
naciones a nuestro pais deben recibirlas en
Chile también por cortesia, lo que hace que
no se realice el juego regular de las institu-
ciones.

Ademas de acordar el tratamiento de di-
plomaticos y las inmunidades correspondien-
tes, el proyecto o Convencion contempla la
facultad de las Naciones signatarias para que
puedan cancelarlos en el momento en que lo
estimen conveniente, si han sido trasgredi-
das las normas por las cuales se conceden es-
tas inmunidades en las Naciones Unidas, De
tal manera que asi como se da una facilidad,
las Naciones se resguardan también para que

" en el momento oportuno, si las circunstancias

lo requieren, puedan cancelarla de jure, o sea,
con autorizacion legal.

Yo pediria a log Honorables Diputados, sal-
vo que tuvieran alguna pregunta que hacer,
se sirvieran ratificar esta Convencion para
que asi quedara incorporada al texto de la
Carta de San Francisco, cuyo anexo contem-
pla esta Convencion.

El sefior ATIENZA
Ofrezco la palabra.

El seflor VARGAS PUEBLA.— Pido la pa-
labra, sefior Presidente.

El sefior ATIENZA (Vicepresidente).— Tie-
ne la palabra el Honorable sefior Vargas
Puebla.

E] sefior VARGAS PUEBLA.— Sefor Presi-
dente, el Convenio que hoy se somete a la
aprobacion de la Honorable Camara data de
1946, fecha de las reuniones de la Organiza-
cién de las Naciones Unidas, en Londres. Por
él, como lo ha dicho el Honorable Diputado
Informante, se da inmunidad 2 los represen-
tantes de las diversas naciones, en forma re-
ciproca, y a todos los bienes con que la Or-
ganizacién de las Naciones Unidas cuente en
cada uno de los paises signatarios de la Car-
ta de San Francisco.

En primer término, quiero hacer ver que lo
expuesto por el sefior Ministro de Relaciones
Exteriores en ningln caso pucde considerarse
como un cargo hecho al Congreso Nacional.
puesto que no es culpa de los miembros de
esta rama del Poder Legislativo que solo re-
cién tengan conocimiento de este proyecto.

Esta tardanza, en todo caso, se debe al ex
Ministro- de Relaciones Exteriores, que aban-

(Vicepresidente). ~—
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don6 no so6lo estos problemas, sino que tan-
tos otros, relacionados con convenios suscri-
tos por Chile, preocupado en descubrir, co-
mo estuvo durante mucho tiempo, conspira-
ciones de los comunistas en el orden inter-
nacional.

Estimamos, senor Presidente, que es con-
veniente que Chile regularice sus relaciones
con las Naciones Unidas, es decir, mas bien,
gue cumpla cop oportunidad los compromi-
sos contraidos en estas reuniones de carac-
ter internacional.

Es mas, nosotros creemos de una impor-
tancia extraordinaria la ratificacién y apro-
bacién por nuestro Congreso Nacional de es-
tos convenios, por cuanto hoy dia vemos a
las Naciones Unidas un tanto aparte de los
comprcmisos contraidos y, a la vez, de aque-
llas resoluciones mas impgprtantes que le die-
ron vida y que estan establecidas en la Car-
ta de San Francisco.

Precisamente, hoy dia vemos a uno de los
paises componentes de la Organizacién de
las Naciones Unidas, Estados Unidos de Nor-
teamérica, violando estas inmunidades que
aprobé, en beneficio de las buenas relaciones
entre los paises. :

En efecto, el Departamento de Estado de
Washington ha declarado a la Comision que
investiga las actividades antiamericanas, com-
puesta por miembros representantes de la
Camara y del Senado de ese pais, que ha-
bria infiltracion comunjsta en la NU y que
funcionarios comunistas de diversos paises
realizarian labor contraria a la organizacion
de las Naciones Unidas, valiéndose de estas
inmunidades establecidas en forma reciproca.

Nosotros queremos dejar constancia de la
poca seriedad con que han tomado estas re-
soluciones establecidas en la Carta de San
Francisco, no digo el pueblo de Estados Uni-
dos, sino los actuales gobernantes de ese
pais.

Es necesario dejar constancia también de
lo poco serio que estos gobernantes han to-
mado los diversos compromisos contraidos a
través de este organismo, fundado para lu-
char por el mantenimiento de la paz, para
ilevar adelante el programa con el cual las
Naciones Unidas derrotaron al nacifascismo,
gue se propuso destruir, no solamente a los
inspiradores de la guerra, sino también las
causas que periddicamente conducen al mun-
do capitalista a provocar estas masacres co-
lectivas de pueblos que debieran vivir en paz.

Nuestro pais, sefior Presidente, es signato-
rio de este acuerdo. Va a dar estas inmuni-
dades a las propiedades y a todos los bienes
de los funcionarios de las Naciones Unidas
establecidos en nuestro territorio. Y cuando
este convenio se ratifique o se apruebe, co-
mo seguramente lo serd, jen qué tremenda
contradiceion va a caer nuestro pais ante la
opinién mundial! Chile, que acaba de apro-
bar una ley que violag todos estos derechos

ciudadanos, va a dar su aprobacién a un con-
venio, por el cual se declara que la corres-
pondencia y el domicilio de los funcionarios
de otros paises pertenecientes 5 esa organi-
zacion internacional, no podran ser violados.
Se declara, asimismo, que los inmuebles de
dicho organismo internacional gozaran de
toda clase de inmunidades.

Mientras que en el interior de nuestro pais,
para los ciudadanos chilenos, que no se¢ so-
meten a los dictados de los gobernantes, en
virtud de la Ley de “Defensa de la Democra-
cia”, no existiran estas inmunidades, y su
correspondencia y domicilios podran viola-
dos, conculcados sus derechos, perseguidos,
detenidos sin ser sometidos a proeeso alguno,
por el delito de sustentar sus ideas, confor-
me a uno de los principios fundamentales de
las Naciones Unidas. Es esta un manifiesta
contradicecion, en la que cae el actual Go-
bierno.

De manera que en cualquier forma que se
trate de interpretar este Convenio sobre pre-
rrogativas e inmunidades g los funcionarios
y bienes de las Naciones Unidas, siempre se
debe considerar la idea fundamental por la
cual se llegd a formar este organismo, cual
es la que lo derechos ciudadanos en cada
pais no tuvieran limitacion, que ellos fue-
ran ampliados y respetados por las nuevas
democracias que, necesariamente, tenian que
surgir después de lg derrota del imperialismo
germano.

Por otra parte, hace mas de un afio que se
concerté este Convenio, del cual el Gobierno
tiene plenc conocimiento; sin embargo, del
Ministro de Relaciones Exteriores del ante-
rior Gabinete se ha dicho que no ha sido
muy cauteloso en el manejo de ellas, puesto
gue el tratamiento dado a un Embajador y a
los funcionarios del Cuerpo Consular de otras
naciones no corresponde al espiritu v a las
resoluciones tomadas por las Naciones Uni-
das.

Sin embargo, no ncs podemos oponer a la
aprobacién de este Convenio, porque censtituye
un avance para mejorar las relacicnes entre
los pueblos y tiende a facilitar la labor que las
Nacicnes Unidas realizan en cada una de las
naciones firmantes de la Carta de San Francisco

Por eso, seiior Presidente, nosotrcs vamos a
votar favorablemente este proyecto de acuerdo
que involucra el Convenio.

Pero nosotros debemcs dejar constancia de las
nuevas contradicciones que volverdn a presen-
tarse.

Nadie pensd que cuando se aprobaron las dis-
posiciones restrictivas de los derechos ciudadanos,
contenidas en lg ley llamada de “defensa de la
democracia”, que la Republica de Chile iba a
caer en contradiccién con muchos Convenios ce-
lebrados en el orden internacional, que nuestre
pais que ha ido al exterior a presentarse como
una nacién amante de la  democracia, de las
buenas relaciones internacionales en materia in.



SESION

62.a ORDINARIA- EN MAERTES 14 DE SEPTIEMBRE DE 18

2361

terna iba a realizar una politica en contradic-
cién con estos principios.

Dejamos ccnstancia de este hecho para acla-
rar la poca consecuencia que existe de parte del
Bljecutivo para responder a estos compromisos
de orden internacional. y en la necesidad que
existe de que realmente tengamos un Gobierno
democratico para el exterior, y para e] interior
del pais.

Manana cuando haya ciudadanos de otras na-
ciones gozando de inmunidades en territorio na-
cional, mientras por otro lado, con la aplicacién
de esta ley liberticida habria muchgs ciudadanos
chilenos para los cuales los derechos de la Cons-
titucion han sido borrados entonces se veran
los efectos de esta politica, que provoca el re-
pudio de las fuerzas mas patridticas y cultas de
nuestra nacién.

El sefior DONOSO.— Pido la palabra,

E] sefior ATIENZA (Vicepresidente).— Puede
usar de lg palabra el Hongrable sefior Donoso.

El sefior DONOSO.— Voy a ser muy breve, se-
ficr Presidente.

El1 sefior ATIENZA (Vicepresidente).— QOjald.

El sefior DONOSO.— Atendiendo el deseo de
Su Sefioria...

El sefior ATIENZA (Vicepresidemte).-—— Ng es
porque la Mesa no tenga el agrado de escuchar
a 8Su Seforia, sino por €l deseo que ha mani-
testado el sefior Ministro de Relaciones de que
despachamos en esta oportunidad el proyecto en
debate.

El sefior DONOSO.— Igua] espiritu de corte-
sla me anima a manifestar que seré muy breve
8] decir que aprobaremos este proyecto.

Somos partidarios de él, porque creo que es
indispensable para el buen desempefio de log fun-
cionarios de las Naciones Unidas.

Creemos que la organizaciéon de las Naciones
Unidas significa un anhelp de paz internacional
¥ esperamos que sea ratificada por los hechos en
los afies que sigan a la constitucion de aicha
organizacion.

Igualmente esperamos que en todos los paises
rijan los principiocs democraticos vy que en todos
los pafses se respete la inmunidad para los di-
plomaticcs, en la forma establecida en este Con-
venio,

En cuante a nuestre pais y a las observaciones
hechas por el Honorable Diputado, quiero dejar
constancia que jamas han sido violadas las in-
munidades, sino que se ha defendide la sobera-
nia de Chile, siempre que ha sido necesario.

VARIOS SENORES DIPUTADOS.— Muy bien,

El seficr CORREA LETELIER.-— Pido la pala-
bra. sefior Presidente,

E] sefior ATIENZA (Vicepresidente) —
la palabra Su Seforia,

El sefior CORREA LETELIER. - Sefior Presi-
dente, siguiendo a! Honorable sefior Donoso, voy
a Ser muy breve en mis observaciones. Veo que
se les va a dar a los representantes de lcs Esta-
dos ante las Naciones Unidas, la misma calidad
que a Jos diplomaticos. aprobando las respectivas
prerrogativas e inmunidades que los dejan exen-
tos de la jurisdiccién y legislacion locales.

Yo lamento qrte se haya ausentado de la Sala el
sefior MMnistro de Relaciones Exteriores, porque
segin me han informado, el nombramiento de

Tiene

Jos representantes de Chile ante la Organizacién
de las Naciones Unidas y en especial del repre-
semtante permanente que tiene el caracter de
Embajador y que, seglin este Convenlo, tiene in-
munidades y prerrogativas dipiomaticas, no se ha
hecho con la aprcbacion del Honorable Senadc.

Yo estimo que debe haber conscuencia y que,
por lo tanto, todos estos nombramientos deben
scmeterse a la aprobacién del Honorable Se-

nado.

F] sefior BERMAN.— Antes se hacia asi.

El cenor SANDOVAL.--Pido la palabra, sefior
Presidente.

El sefior ATIENZA (Vicepresidente).— Tiene la
opalabra Su Seforia.

El sefior SANDOVAL . —Sefior Presidente, los
Diputados radicales votaremos favorablemente es-
te proyecto, que ya Yra sido aprobado por el Ho-
norable Senado.

Para proceder en esta forma, nos bastan los
antecedentes que sobre el particular ha dado el
sefior Diputado Informsante, el hecho de que }la
Ccomision de Relaciones Exteriores de esta Ho-
norsble Cémara le haya prestado su aprobacion
por unanimidad y, sobre todo, para colocar al pais
en situacién de poder cumplir con los compromi-
sos ya contraidos.

El sefior ATIENZA
1a palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion.

Si le pavece a la Honorable Camars, se daria
por aprchado el proyecto de acuerdo.

Aprobado.

(Vicepresidente) .—Ofrezeo

4. —CONVENCION SANITARIA VEGETAL Y
ANIMAL, Y PROTOCOLO ADICIONAL SO-
BRE INTERNACION DE GANADO A PAS-
TOREQ. SUSCRITO CON LA REPUBLICA
ARGENTINA.

El sefior ATIENZA (Vicepresidente)—A conti-
nuacion, corresponde ocuparse del proyecto que fi-
gura en el segundo lugar, y gue aprucha la Con-
vencion Sanitaria Vegetal y Animal y el Protocolo
Adicional sobre Internacion de Ganado a Pasto-
reo, suscritos con la Reptiblica Argentina.

Boletin N.o 6,183.

El sefior SECRETARIO.—Dlce el proyecto de
acuerdo:

“Articula tnico.—Apruébase la Convencion Sa-
nitaria Vegetal y Animal, y el Protocolo Adicions)
sobre Internacién de Ganado a Pastoreo, suseritos
con Argentina. en fa ciudad de Buenos Aires, el
dia 8§ de mavo de 1942”7,

El sefior ATIENZA (Vicepresidente).—Diputa-
do Informante, es el Honorable sefior Acharan
Arce.

En discurién general el proyecto.

Ofrezco 1la palabra.

El sefior ACHARAN ARCE.-—Pido la palabra.

El senor ATIENZA (Vicepresidente). — Puede
usar de ella Su Sefioria.

El sefior ACHARAN ARCE . —Senior Presidente,
las informaciones que momentos antes ha oido la
Honorable Cémara de parte del sefior Ministre
de Relaciones Exteriores, han dado oportunidad
para formarse un concepto cabal del contenido de
este Convenio de orden sanitario, suscrito entre
Chile v Argentina, ¥ que comprende tanto la sa-
nidad vegetal, como la animal y, ademas, el pro-



2362 CAMARA DE

DIPUTADOS

tocolo adiclonal sobre internacién de ganado a
pastoreu.

El Honorable Senado !e prestd su aprobacion
unanime.

La Comislon de Relaciones Exteriores de esta
Honorable Camara conocié detenidamente en fo-
dos sus aspectos este probhlema y también le presto
su aprcbacion.

Ahora, a la Honorable Camara solo le correspon-
je ratificar ei Convenio ¢ rechazarlo, porque no
estd autorizada para modificarlo, sino sdlo para
pronunciarse en favor o en contra.

Dados los términos en que estd suscrito el Con-
venio, me permito solicitar de la Honorable Ca-
mara su aprobacién.

E1 seflor [ZQUIERDG.— Pido la palabra.

Si oschor ATIENZA (Vicepresidenie) . — Tiene ia
palabra Su Senorfa.

El senor I1ZQUIERDO. ~Sefior Presidente, en el
tntorme de la Comision de Relaciones Exteriores.
recaido en el proyecto en debate, se dice:

“Articulo dnico.—Apruébase la Convenecién Sa-
nitaria Vegeta! y Animal, y el Protocolo Adicional
sobre Internacién de Ganado a Pastoreo... etcé-
iera.

Esta, Convencion tiene por objeto prevenir el
peligro que representan las plagas de la agricul-
tura y de la ganaderia en la vida econdomica de
os pueblos.

Mas adelante, se dice en este informe:

“La Convencion Sanitaria consta de 28 articu-
los, comprendidos en dos secciones: la primera se
refiere al régimen de sanidad animal, y la segun-
da al régimen de sanidad vegetal. La primera sec-
cion se extiende en tres capitulos referentes al co-
mercio de animales vivos..., etcétera”,

Desearia, sefior Presidente, obtener de] senor
Diputado Informante, algunas explicaciones acer-
ca de los compromisos que contraemos al ratificar
este convenio; porque es sabido que cada vez que se
internan al pais animales argentinos, a pesar de
todas las medidas sanitarias que se toman en nues-
tras fronteras, recrudece en nuestro territcrio la
plaga de la fiebre aftosa.

Por cor.siguiente, repito, agradeceria una infor-
macion al respecto de parte del senor Diputado
Informante.

El sefior ATIENZA (Vicepresidenie) — E} Hono-
rable Diputado Informante ha escuchado la peti-
cién formulada por el Honorable seior Izquierdo.

Fl sefior ACHARAN ARCE.— Sefior Presidente,
tuve buen cuidado de manifestar, hace pocss meo-
mentos, a la Honorable Corporacién que la unica
actitud que nos corresponde asumir frenie a estos
Tratados o Convenios internacionales es la de
aprobarles o rechazarlos. Pero esto no quiere de-
cir que no pueda inmediatamente satisiacer la
curiosidad del Honorable colega, sefior Izquierdo.

Bl sefior DIAZ.— Parece que no es curiusidad,
sino interés,.

El serior ACHARAN ARCE.— Para ello, seficr
Presidente, me voy g remitir al informe que la Co-
misién de Relaciones Exteriores emitié sobre este
proyecto, ¥ que se encuentra en la mesa de cada
uno de los Honorables Diputados.

Voy a dar lectura solo a la parte pertinente.
Dice asi:

“La Convencion Sanitaria consta de 28 ar-
ticulos, comprendidos en dog secciones: la prime-
ra se refiere al régimen de sanidad animal, y la
segunda al régimen de sanidad vegetal. La prime-
ra seccidon se extiende en tres capitulos referentes

al comercio de animales vivos, al comercio de pro-
ductos animales y a disposiciones especiales. Entre
éstas cabe mencionar las que consigna el articulo
11 de la Convencion en cuanto determina la facui-
tad de internar ganado de un pais a otro en la
zona fronteriza, por los pasos de la cordillera que
se habiliten al efecto con fines solamente de
pastoreo y con seguridad de retornar al pais de
procedencia. En estos casos se exigira un certifi-
cado de sanidad y un preaviso para permitir la
inspeccion veterinaria que deber&n sufrir oz ani-
males a su entrada en el pals de internacion ”

Aqui se encuentra el antecedente que solicitaba
el Honorable sefior Izquierde.

Creo haber dado respuesta satisfactoria a la pe-
ticién de Su Senoria.

El sefior ATIENZA (Vicepresidente).— Tiene !a
palabra el Honorable sefior Izquierdo,

E] senor IZQUIERDO... Agradezco mucho las
informaciones que se ha servido dar el sefor Di-
putado Informante.

Como las he completado, ademas, con el impre-
so gue ha tenido la amabilidad de proporcionar-
me el sefior Secretario de laz Honorable Camara,
me voy a dar por satisfecho por el momento.

El sefior ATIENZA (Vicepresidente).— Tiene la
palabra el Honorable sefior Izquierdo.

El sefior DJAZ.— Los Diputados de estos ban-
cos daremos nuestra aprobacién a este proyecto ¥
esperamos que cuanto antes sea ratificado, de
acuerdo con las practicas que existen para estos
casos.

Tanto mas cuanto que los Diputados del norte
tenemos gran interés porque se obvien las dificul-
tades que se han presentado ultimamente con
motivo de la inauguracién del Ferrocarril de An-
tofagastg a Salta, después de una espera de mas
de veinte anos. Las provincias del norte del pais
crefan que las beneficiaria la construccion de di-
cho ferrocarril, pero éste no ha producido las
ventajas que se esperaban.

Cuando se quiso traer fruta de Argentina, se
impidié debido a algunas dificultades que se opo-
sieron de parte del Ministerio de Agricultura y de
las autoridades fronterizas, Muchos de los produc-
tos de Argentina, la fruta especialmente, se decia
que estaban llenos de peligrosas plagas, como la
mosca azul y otros insectos nocivos para la agri-
cultura.

Creo que no se ha hecho todo lo necesgrio para
superar estas dificultades y permitir a la zona nor-
te de nuestro pais abastecerse de frutas de la zo-
na argentina servidg por el nuevo ferrocarril,

Ojald que con este proyecto de Convenciom que
aqui{ estamos estudiando se obtengan los frutos
necesarios y se saque de él el provetho que el pais
espera.

Queria hacer presente estas leves consideracio-
nes, manifestando nuestra aprobacién a este pro-
vecto de Convencién.

El sefior ATIENZA (Vicepresidente).— Ofcrezco
la palabra.

Ofrezeo la palabra.

Cerrado el debate.

Si a la Honorable Camara le parece, se dara por
aprobado el proyecto de acuerdo.

Aprobade.
5.—AUTORIZACION A S. E. EL PRESIDENTE

DE LA REPUBLICA PARA VENDER EL EDI-

FICIO DE LA EMBAJADA DE CHILE EN
WASHINGTON

El sefior ATIENZA (Vicepresidente).— Corres-
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ponde, a continuacidon, ocuparse Riel proyecto que
figura en tercer lugar, de la tabla, por el cual se
autoriza Iz venta del edificio de la Embajada de
Chile en Washington.

Boletines 5,855 y 5,855 bis, de la Comision de
Reiaciones, es Diputado Informante el Honorable
sefior Acharédn Arce y, de la Comision de Hacien-
da, el Honorable sefior Chiorrini.

El sefior SECRETARIO.— Dice el
de ley:

“Articulo l,0.— Autorizase al Presidente de la
Repiblica para que, representado por el Emba-
jador de Chile en los Bstados Unidos de Améri-
ca, ¢ a falta de €l. por el Encargado de Negociocs,
venda el inmueble de propiedad del Estado de
Chile, ubicade en la Avenida Florida N.o 2154,
de la ciudad de Washington D. C.

El precio de venta no podra ser
quince mil délares (US, $ 15.000).

Articale 2.o.--Autorizase, asimismo, al Pres!-
dente de 13 Republica para que, representado en
la forma indicada en el articulo anterior, adguie-
ra pura ¢l Estado de Chile hasta en cincuenta
mil daélarcs (US. $ 50.000), el inmueble situado en
ia Avenida Massachussetts N.,o 1736, de la cmudad
de Washington de los Estados Unidos de Amé-
rica. el aue se destinara para los servicios de la
Cancilleria de la Embajada de Chile.

Proyecto

inferior a

Articule 2.0.— Autorizase al Presidente de la
Reptblica para que nvierta hasta la suma de

seis mil délares en el pago de comisjones e in-
tereses. reinstalacién de los servicios de las ofi-
cinas, adquisicién de muebles y deméas gastos que
demanden las operaciones de venta y compra a
que se reficren los articulos anteriores.

Articulo 4.0.— Del gasto de cincuenta y seis
mil délarez (US. $ 56.000), que demandard el
cumplimiento de esta ley, se imputaran ciento
ochenta v dos mil quinientos treinta y dos pe-
sos aro de seis peniques a los fondos obtenl-
dos de! item 05{02]11 a) de! Presupuesto del Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores deol afio 1945 y
el restoc nasta enterar los cincuenta y seis mil
ddlares, se cubrird con ¢l precio de la venta del
inmuzbhle a que se refiere el articulo 1.0, depo-
sitandose el saldo de este precio, si lo hubiere,
en arcas fiscales v debiendo rendirse cuenta do-
cumentada ¢e ia inversion.

Articulo 50— Esta lev rogira desde la fecha
de su publicacién en el “Diario Oficial”.

El informe de la Comisiin de Hacienda, dice asi:

“HONORABLE CAMARA:

L.a Comisién de Haciinda ha despachado el pro-
yecto de ley remitido por el Honorable Senado,
gue autoriza al Presidente de la Republica para

‘vender el edificio que ocupa la Cancilleria de
nuestra Embajada en Washington, proyecto res-
peeto del cual ha recaido va informe de la comi-
‘sion de Relaciones Exteriores.

E)] referido proyvecto consulta. a la vez. una au-
torizacion para comprar olro inmueble en la mis-
ma ciudad de Washingten, con el fin de desti-
narle al mismo objetlvo gue cumplia aquél cuya
venta se autoriza.

Aun cuar«?o la Comisién de Hacienda creyd del
casc. primeramente, introducir al proyecto algu-
nas enmiendas uUna de tus cuales insidia en el
minimum gue se fijaba para la enajenacién, que
estimé conveniente elevar por lo menos hasta el
limite concurrenie con su precio de adquisicién,
no irsistido en su proposito en el deseo de faci-
litar ¢! despacho de esta iniciativa que llega a la

C4amara en su segundo tramite constitucional.
Por lo demas, la Comisién fué informada por el
sefior Nieto del Rio, nuestro Embajador en Esta-
dos Unidos. gque era triuy probable que dicho li-
mite fuera cuperado, pues ciertas ofertas de com-
pra, que se han recibido respecto del inmueble
sn refercncia. hacen suponer con fundamento
serio que ei valor de la transaccién subirda de los
22.500 dolares.

En cuanto al articulo 4.0 del proyecto, en el
gue se imputa su costo, en parte, a un item co-
rrespondisnte a un ejercicio presupuestario ya
cumplido, cabe solo reafirmaros lo que se mani-
flesta en e informe de la Comisién de Relaciones
Exteriores: la compra de la nueva propiedad ya
ha sido efzctuada y girados los fondos respectivos
del item 05'02/11 a) del presupuesto del Ministe-
rio de Relaciones Exteriores del afio 1945, y pues-
tos a disposicion del entonces Embajador de Chile
en Estados Unidos, sefior Mora. El articulo 4.0
debe, pues, hacer referencia a los fondos que se
han obtenidc del refsrido item, porque ellos fue-
ron invertidos en el pago de parte del precio de
aaquisicion del inmueble dé nuestra Cancilleria.
El saldo es el que se imputa al producto que se
obtenga del precio de venta del antiguo edificio.

va Comision de Hacienda no tiene otras con-
slderacionss que hacer sobre el proy:icto en re-
ferencia y pide a la Honorable Camara tenga a
bien prestarle su aprobacion en los mismos tér-
minos en que lo ha despachado la Comision de
R-laciones Exteriores”.

El sefior ATIENZA
discusion el proyecto.

Ofrezco la palabra.

Tiene la galabra el Honorable sefior Acharan
Arce.

El senor ACHARAN ARCE. — Sefior Presiden-
te, el sefior Ministro de Relaciones se refirio a
esta materia hace un instante. Parece que se
di6 cuenta del interés que podia haber en al-
gunos bancos de esta Honorable Camara para
conocer los detalles de esta negoclacion y por

(Vicepresidente). — En

.eso dié las explicaciones que la Honorable Ca-

mara oyo y aceptéd. Prueba de ello es el silencio
que se guard¢ durante esas explicaciones, y en
esta confianza pudo el sefior Ministro retirarse

tranquilo.
El sefor GODOY. — Pido la palabra.
El sefior DIAZ. -— Dejaba a Su Sefioria muy

bien preparado.

El sefior ACHARAN ARCE. — Senor Presi-
dente, el proyecto autoriza, como su texto lo
dice, al Presidente de la Republica para ven-
der el inmueble que ocupaba la Cancilleriag de
la Embajada de Chile en Washington, y, ade-
mas, para adquirir, también en Washington, un
local en el cual puedan funcionar estas oficinas
en mejores condiciones.

Sabe la Honorable Camara que el local que
ocupa actualmente nuestra Cancilleria, no redine
las comodidades necesarias para su buen desem-
pefo, y, ademas, esti ubicado en un barrio no
muy recomendable por haber sido invadido por
gente de raza distinta, que divide a la opinion
en ese pais.

El sehor DIAZ. — No son esos los argumentos
que se han dado.

El sefior ACHARAN ARCE. — Esa ha sido
la razon por la cual el Gobierno de Chile ha
resuelto vender esa propiedad y adquirir otra
en distinto barrio...

— HABLAN VARIOS SENORES DIPUTADOS
A LA VEZ.
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El sefior ACHARAN ARCE. — Me atengo,
sefior Presidente, a los antecedentes que hay en
el expediente; no son cosas que yo haya in-
ventado. Debemos remitirnos sélo a la historia.
Esto no debe llamarle la atenciéon ni al sefon
Presidente, ni a ningun otro miembro de esta
Honorable Corporacion. ..

El sefior VIVES. — ¢Me permite una inte-
rrupcién, Honorable colega?
El sehor ACHARAN ARCE. — El Honorable

sefior Vives me ha solicitado una interrupcion.
Se la concedo con_todo agrado.

El sefior ATIENZA (Vicepresidente). — Tiene
la palahra el Honorable sefhor Vives, con la
venia del Honorable sefior Acharan Arce.

El seflor VIVES. -— Yo queria manifestar a
la Honorable Camara, gque cuando estuve en
Washington tuve ocasién de visitar el palacio
de la Embajada, y pude observar en él una mu-
ralla ruinosa, por efecto de un ventaval, y que
la escala para subir a los pisos altos del edifi-
cio se encontraba casi destruida.

El sefior CHIORRINI. — En realidad, no se
trata del edificio de la Eanbajada, sino del edi-
ficio de la Cancilleria.

El senor VIVES. — Pude apreciar, sefior Pre-
sidente, que se trataba de un edificio ruinoso
que se halla ubicado en un barrio que estaba
mundado.

Yo quiero dar estos antecedentes a la Honho-
rable Camara, para demostrar las razones que
abonan la aprobacion de este proyecto de acuer-
do.

El sefior ATIENZA (Vicepresidente). — ¢Ter-
mind, Honorable seflor Acharan Arce?
El sefior ACHARM#N ARCE. — Si, sefior Pre-

sidente, v estoy a disposicion de los Diputados
para absolver todas las preguntas © consultas
que deseen hacer, especialmente los sefiores Dipu-
tados de los bancos del frente.

El sefior ATIENZA (Vicepresidente). — Tiene
la palabra el Honorable sefior Chiorrini, como
Diputado Informante de la Comisién de Hacien-
da.

E] sefior CHIORRINI.— Sefior Presidente, es-
te proyecto tuvo su crigen em un Mensaje del
Ejecutivo enviado al Congresg Nacional, hace
mas de tres afics.

Después de haber sido despachado por el Ho-
norable Senado, pasé a la Honorable Camara,
cuyas Comisiones de Hacienda y de Relaciones
Exteriores lo despacharon hace mas de un afo
y medio. .

Por lo que respecta a la parte financiera, que
es la que me corresponde informar, puedo decir
a la Honorable Camara que. por el articulo t.o
del proyecto se autcriza al Presidente de la Re-
piblica para vender el edificlo de la Cancille-
rfa de la Embajada chilena en Washington en
una suma no inferier a 15.000 ddlares. Este pre-
cio se fij6 no en una forma arbitraria, sino que
corresponde a} valor en que fué comprobado el
edificio cuando se adquiri6 y era nuevo; ahora
es el precio en que se vende, encontrandose el
edificio en una forma m&as o menos ruinosa.

En la Comisién de Relaciones Exteriores, co-
mo en la de Hacienda, sin conocimiento de las
practicas que son de uso en los Estados Unidos,
se pidiG, pcr varios de los parlamentarios, que
esta venta se hiciera en publica subasta, por
tratarse de un bien fiscal.

Pero el sefior Ministro de Relaciones, de acuer-

do con nuestro representante en Washington,
inform6 que esta practica de fijar el precio de
venta de un inmueble que se enajena® por me-
dio de publica subasta, no era usual en los Es-
tados Unidos, y que, de hacerse asf, el precio
que se obtendria seria inferlor al gue se podria
obtener en una venta privada.

De tcdas maneras, la Comision acordg fijarle
un precio minimum, que fué de 15 mil ddlares,
suma que corresponde, en realidad, al precio en
que fué comprado el mismo edificlo cuando cra
nuevo. ..

El sehor BERMAN.— [Ese es ahora el precio
del metro cuadrado' de terreno en Nueva York!

El sefior CHIORRINI.— Se autoriza, en el ar-
ticulo 2.0 de este proyecto, al Presidente de la
Republica para que adquiera, para el Estado de
Chile, y para el servicio de la Cancilleria de
nuestra Embajada en Washington, un edificio, en
la Avenida Massachuset de esa ciudad, hasta per
la suma de 50 mi] dolares; edificio que reuna
todas las comodidades necesarias, para una Can-
cilleria de Embajada. )

Y, en el articulo 3.0, se le autoriza, gs}rnismo.
para gque pague pOr concepto de comisiones v
por otros gastos. hasta la suma de 6 mi] déla-
res.

La suma total de 56 mil délares que atitorizs
este proyecto sera costeada en la siguiente for-
mp: con 182.532 pesos oro, que fueron ya COn-
sultados en el Presupuesto del afio 1945, suma
que fué girada por decreto correspondiente del
Ministerio de  Relaciones Exteriores. y con la
cantidad de 15 mil délares, que es €] precio de
venta del inmueble cuya venta autoriza este
proyecto de ley.

Como digo, sefior Presidente, este proyecto. que
parece extemporaneo tratar ahora no se ha pos-
tergado por culpa del Gobierno, pcrque fué en-
viado €] Mensaje del Ejecutivo al Congreso Na-
cional hace ya mas de tres afios, y lo despacha-
ron las Comisiones de Relaciones EXtericres ¥
de Hacienda de esta Honcrable Céamara hace
también mas de un aflo y medio. Por diversan
circunstancias, no lo habia podido tratar toxic
via esta Honorable Corporacion.

Nada mas tengo que afadir respecto de la
parte financiera de este proyecto, sefior Presi-
demte. )

F1 sefior ATIENZA (Vicepresidente).  — Tiene
la palabra el Honorable seiior Godoy.

El sefior CORREA LETELIER.-- Pido la pala-
bra, seficr Presidente.

E] sefior GODOY.— Seiicr. Presidente, el asun-
to que. en estos momentos, entra a conocer es-
ta Honorahle Cadmara np es tan facil como pa-
rece.

Por algo en el Honorable Senado este proyec-
to fué objeto de una minuciosa intervencién, en
la cual no sdlo participaren como pudieran esti-
mar algunos sefiores parlamentarios, los parti-
dos de la oposicién, sino que fueron represen-
tantes de todos los sectores del Honorable Se-
nado los que, en resguardo de los intereses 2co-
némicos de nuestro pafs hicieron presente. en
el debate alli realizado, una serie de cbfeciones
a este negocic que se recomienda. )

¢(Cuales fueron las principales objeciones gue
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formularon los Honorables Senadores de todos

los bancos?

Entre otras, una que tiene especial relieve es
aquélla que se autoriza para enajenar, en un mi-
nimo de 15.006 délares, una propieddd adquiri-
da en 40.000 dolares, cuando esta moneda no es-
taba depreciada, vale decir, segun lo expresd el
Honorable Senador Cerda, que el valor nominal y
efectivo de esta propiedad, al cambio de hoy y
con jas fluctuaciones experimentadas por estos va-
lores en Estados Unidos, debié ser muy superior
a su valor de compra, de 40.000 dolares. .

No obstante, el proyecto autoriza para vender-
la en una suma minima de 15.000 dolares, pese a
que el Embajador de Chile gnte el Gobierno de
la Casa Blanca ha declarado que ha recibido ofer-
tas privadas para adquirir esta propiedad en que
funciona la Cancilleria de la Embajada, en una
suma no inferior a 22.500 dolares.

O sea, que existe una diferencia de 7.500 dola-
res entre el minimo fijado en este proyecto vy las
ofertas recibidas, diferencia que no se sabe por qué
motivo no fué contemplada en el minimo por el
cual se pretende autorizar la operacion.

¢Por qué la Cancilleria chilena ha tenido interés
en la venta del edificio Y en aprobar otra opera-
cién que esta ya suficientemente avanzada?

Creo, Honorables colegas — y me averglienzy,
Le_nerlo Que decir — que las razones que da el Go-
bierno vy que reproduce én su informe la Comisién
de Relaciones Exteriores, para un pais como el
nuestro, si es, en realidad, un pais democratico y
sin ninguna clase de prejuicios, son totalmente in-
admisibles, podria casi decir, vergonzosas,

L{is vVa a escuchar la Honorable Camara,.

Dice €1 informe de la Cancilleria;

“a) El sector de la Avenida Florida numero 21564
en Washington, donde esta situada, dejo de ser de
bueqa categoria residencia)l bara convertirse en un
b:arrxo_ de casa de huéspedes de segunda catego-
ria; siendo invadido por gente de color;

b} El trafico — jtransito debieron haber dicno!
iClaro que en los Estados Unidos de Norte Ameé-
rica hay mucho trafico! Pero por esa calle debe
haber mas transito Que trafico. El trafico esta en
W.'all Street. “El trafico pesado de la Avenida —
dlcgz el informe — ha ahuyentado a los antiguos
residentes y ha detenido su progreso, sin que existg
en este sector ninguna edificacion nueva’,

c) No se hicieron al edificio las reparaciones ne-
cesarias para hacer frente a los desperfectos pro-
dueidos por el tiempo Y por el uso permanente.

d) La propiedad se compré el afio 1923 en mo-
mgntos de gran inflacién, que se torné en defla-
cién en 1929. El alza de la propiedad, producida 2
raiz de la guerra, no ha aleanzado, en muchos
€asos, a cubrir las pérdidas originadas por la de-
flacién anterior. En especial, los precios de los
inmuebles situados en la Avenida Florida bhan su-
frido sensibles bajas”.

Sefior Presidente, es forzoso violentarse para
creer que las Ultimas razones — las de orden eco-
nomico —, puedan ser efectivas.

Atentos a las noticias que leemos todos los dias
sobre la verdadera lucha que hay, en estos momen-
tos, en los Estados Unidos bara conseguir una
propiedad, un cuarto donde vivir, un techo bajo el
cual descansar, después de un dia de actividades,
resulta dificil creer que no haya interesados para
bagar por esta propledad el valor en que fué ad-
quirida: los 40 mil délares del afio 1933,

El sefior GONZALEZ MADARIAGA. — 22.500
dice el informe.

E] sefior ROSALES. — Esa es ung oferta.

El sefior GODOY.— 40 mi] délares; este dato
qued6 absolutamente esclarecido en el debate del
Honorable Senado.

El sefior CHIORRINI.— En reandad, si me .per-
mite Su Senoria, debo rectificar una parte dei in-
ferme.

Estaba leyendo el informe completo de la Co-~
mision de Relaciones Exteriores, que dice en su
parte pertinente: “La propledad adquirida comeo
local para la Cancilleria costé la suma de 22.500
dolares y, por consiguiente, su venta actual en
15.000 dolares representa una desvalorisacion apre-
clable que, a juicio del Ministerio de Relaciones
Exteriores, por informaciones proporcionadas por
el Embajador de Chile en Washington, obéedece a
lag razones que hg leido Su Senoria.

Qulero rectificar este dato porque tuve una
paralogizacion en mi informe y dije que gl costo
habia sido de 40.000 doélares, en circunstancias que
lo fué de 22.500.

El sefior GODOY.— Sefior Presidente...

El sefior ATIENZA (Vicepresidente) .—Puede
continuar el Honorable sefior Godoy.

El sefior GODOY.—Por mi parte, debo rectifi-
car al Honorable sefior Chiorrini. Segun el deba-
te del Honorable Senado, ya que este punto tué
acuciosamente investigado, la operacién costo 40
mil dolares. Este hecho estd fehacientemente de-
imostrado en la discusion que hubo en el Sena..do.
Ei propio Embajador sefior Nieto del Rio ha dicho
que tiene ofertas de compradores que suben a
22.500 ddlares; pero tanto el Honorable Senado
como las Comisiones de la Honorable Camara se
nronunciaron por fijarle un minimum inferior.
También rechazaron la idea de la plblica subasta,
que es el procedimiento que. tratandose de bienes
nacionales, debe seguirse en cumplimiento de las
leyes de nuestra Patria.

Pero, seflor Presidente, resulta violento creer
que, dada la escasez actual de propiedades que
hay en los Estados Unidos, no haya compradores
dispuestos a pagar el valor de adquisicién de ese
inmueble. Yo no sé va qué calificativo podria dar-
sele a este argumento que, entre nosotros, no pue-
de tener validez de ninguna especie: el hecho de
que ese barrio se hava convertido en un barrio
de casas de huéspedes de segunda categoria, sien-
do invadido por gente de color. Creo que con un
poco més de criterio los gue elaboraron este docu-
mento debiercn haber cmitido, al menos, la ulti-
ma razon. Ella puede ser de pesn para los miem-
bros del Ku-Klux-Klan, de Estados Unidos, para
los que gozan cubriendo de brea y atracando tue-
g0, en una especie de brutal ceremonia pagana, a
ur. ciudadano negro por el supuesto delito de ha
ber violado a una blanca o de haber faltado a las
eyes de discriminacion racial. Iintre nosotros
constituye una vergiienza.

Aqui, 1a gente se olvida que en pafses latinoame-
ricanos, como por ejemplo en Brasil hay un alto
porcentaje de poblacidn negra. Y no voy a hablar
ahora de Puerto Fico, de Colombia, del Pern, y
2dn del mismo Uruguay, en cuya capital, Monte-
video, hay un sector entero de ciudadanos de raza
negra. Se olvida que. en cierto modo, al hacer es=
tas discriminncienes se ofende a esos paises, que
va las han sunerado.

Hace afics, sefior Presidente, me tocé estar en
Brasil, en la fecha en que se conmamneraba la In-

0
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dependencia, y, siguiendo una vieja practica, en
las ceremonias patridticas que se celebran ese dia.
la escolta a la bandera brasilena la hacen dos
criaturas: una bhianca y otra negra, como simbolo
dc que Brasil superé ya este aspecto discrimina-
torio. Si bien es cierto que puede quedar una mi-
noria llena de prejuicios racjales, que méas que ra-
ciales son de casta, prejuicios que resultan odiosos
a esta altura de la evolucién humana en que vi-
vimos, no es mencs efective que Brasil, en su
conjuntc, comc pueblo, superd esa vieia division
que tanto ha costado § que tan odioses prejuicios
ha producido.

Es indiscutible que esta division existe en Bsta-
dos Unidos; pero esto no significa que en un ba-
rrio, por la circunstancia de que han llegado a
vivlr en él ciudadanos negros, no pueda estar el
locat de la Embajada de un pais gue no tiene, a
sste respectc, discriminacién de ninguna especie.

Me parece, pues, desgraciada v que se da de
bruces con nuestra naturaleza de pueblo demo-
cratico, sin ninguna reserva mental o de otro or-

den, la razoéor que se ha intentido dar de que el
barrio ha perdido en categoria.
Todavia queda gente gque cree que en Chile

circula mas sangre azul que rola, que sigue vi-
viendo en la calle Ejército, sin reparar en que las
mansiones se¢ han ido convirtiendo en los con-
ventillos de la clase media, es decir, en residen-
ciales o pensiones. Préximos a e¢se sector viven
Diputados que aqui en la Camara no son de los
que guiehran lanzas por la democracia o por qué
estos prejuicios desaparezcan. Sin embargo, como
digo, siguen viviendo en ese barrio.

Conforine a este criterio, yo nc s dénde pudie-
ran irstalarse los Censulados o las Embajadas en
los paises en que domina la pobklacion negra.

Pero no es ésto todo. Aunque en forma muy su-
perficial, conozco personalmente las modalidades
comerciales de los Estados Unidos; no cres que no
exista como préactica en aquel pais la subasta pu-
blica. Y estoy seguro de que la autorizacién que
el Congreso va a conceder por <¢ite Convenlio,
debid haber sido mucho mas formal v cfectiva, si
se hubiera incorporado esa disposicidon que, en
cierto modo, garantizaba mdas los intereses nacio-
nales y la perspectiva de alcanzar un mayor va-
for por la casa de Avenida Plorida .o 21I4, que
es la que estd en venta.

Por las razones que he estado invccando y por-
que debieran desaparecer totalinente, por el pres-
tigio mismo de instituciones democradticas, ar-
sumentos cornd € a que ya di
se auto-
iro prxtri; nonio

rza ne se <aoa reintegrar a v
una summa apreciable de dinern.
Nesotros no wn‘.; a nf{, nues ; v')ros a la
aprobacidn de digunos articules del proveeto, si al
menons 1o Honcrable Camara ccouerda la 1dea de
adoptar la subasta publea para resl a venta
dei edificio de la Cancillerfa de la Tnbajada ce
Chile enn Washingion.
puiio que e merecce hincapié, ya gque,

por que to revisade el ¢xpediente no le he
! es ¢l artfeulo 3.0 del pro-

residente de la Republica
a la suma de sels mil do-
age de comisioines ¢ intereses.

spreracion de venta de iz nopiedad de
Flovida N.¢ 2154, de ia ciudad de
sgton, no <orA una suma mayoer de 15,000
o, en el mejor de los casos, 20.000, ¥ ya

gran part: de estos dolares estan destinados a
pagar la operacion de adquisicion de la casa de
Maszsachussetts N.o 1736 de la misma ciudad, en
que va a funcionar el nuevo local de la Embaja-
aa, cuyo costo es de 50.000 dolares, ¢como es gque
se autoriza aqui una suma alzada de 6.000 do6-
latres que, ¢n €l mejor de leos casos, al cambio ofi-
cial, serian 180.000 a 200.000 mil pesos para el
pago de ccrniisiones e intereses?

El sefior CEIORRINI.— ¢Me permite, Honora-
ble Diputado?

En el articulo 3.0 no s6lo se hace mencion del
pago de comisicnes e intereses, sino tnmbién de
la reinstalacién de las oficinas, adguisicién de
muechles vy demas gastos que demandsn las ope-
raciones de venta y compra a que se refieren los
articulos anteriores de este proyecto de ley

E] seficr GODOY.— En realidad, no es :0lo el
pagn de comisiones e intereses.

Deliberadamente, no quise leer aquellos que el
Honorable Dlputado acaba de agregar, porgiz el
expediente dice muy claro que la mayur parte de
este dincrn va a ser invertido en el pago de cG-

B

misiones. Y ademds, dice, “se comprarin algunos
muebles, considerando ese capitulo como subsi-

0, de segundo orden. Ie manera, entones
que ia mayor parte del gasto serd en intereses y
cOmIsicnes

Quiere decir que s> entregard a algin gestor o
coemisionista  americano tanto la veata del in-
mueble como la adquisicion del otro que va esta
temi pagado, v en ¢! cual. si mal no
formado, funcionan las oficinas de la Cancilleria
ce la Embajada en cuestién., Si no cometo un
€rrer, me parsace que este tipg de oreracicnes esta
exceptuado de todn clase de impuestes.

Por otra parte, dada la importancia
tados Unidcs le concede a  nuestros
paises, resulta muy extrafia una inversiéa
cuanticsa de nuestra parte en chictives como el
sefialade. Bl informe qu= viene a continuacldn
eleva a 15 millones de pesos la autcrizacitn que
¢ ha concedido al Gobierno para que construya
el edificio en el cual funcionard ia Embajada
Avzentina.

sur Bs-

por razones d° confraternidad, un pais
e, gasta 15 milones de pesos en cons-
ir un edificio a la Embajada Argentina. pais
que perfectamente pudo haberlo construido
s cuenta,

En cambplo, nosotros, pais pobre, vamos a in-
vertir no ya ¢<n la sede de la Embsajada en
hingten, sino gue en la Cancillerfa. donde ge-
¢ ente funcionan otras oficinas de una ca-
oria semejante, una apreciable suma de -
50 mil dolares

Por ¢l Departamento de Eztado de los Es-
t'adcs Unidos. que se Jlena la boca hablandc de la
“buena vecindad” y de sus exctlentes relaziones
con la América Latina, no procede g regalar a estos
v ieblos. dando muestra de efectiva buena vecin-
dad, sedes para suz correspendientes Embajades,
va gue es perfectamente sabido que estas Emba-
iadas en Washington, mas que servir a nuestro
pais, sirvin a la pelitica de la Casa Blanca?
Generalmente, los Embajadores ante la Casa
Blanca se convierten después en presidentes de
estas cclonias norteamericanas que constituycn en
el fondo, nuestros paises y no son muy exigen-
tes en msteria de defensa de la soberania na-
clonal, y entonces, por lo mecnos, ya que tienen
gente tan adicta e incondicional a su disposicién
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— como tuvimos oportunidad de ver en San
Francisco, cuando Mr. Stettinius, el Secretario de
Estado, daba un golpe y sz alineaban en fila india
cast todos los Cancilleres de la América Latina
para votar como queria el Secretario de Estado
norteamericanoc—, seria un gasto practico de bue-
na vecindal e que Estzdcs Unidos obseguiara a
estos palises pobres, sedes ctficiales para que fun-
cionen alli todas las oficinas de sus representa-
cicnes diplomaticas.

Si la Honorabie Camara deseara someter este
expediente a un mejor estudio, ya que el sefior
Ministro de Relaciones Exteriores, contrariamen-
te a lo que le hemos oidv a un sefior Diputado,
no di6 ninguna razén nueva o de peso y, al revés,
omitié las consideraciones que se hicieron valer
enn el Honorable Senado, seria preferible volver
este proyecto a Comisién o dejarlo para segunda
discusién, con el objeto de que se puedan des-
pachar loz gue vienen en seguida.

Yo me atreveria a plantear esta consulta a la
"M:sa, porque, si tiene ambiente, yo dejaria de
inmediato el usc de la paiabra.

El sefior ATIENZA (Vicepresidernte). — Si  le
parece a la onorable Camara, de acuerdo con las

observagiones formuladas por e} Honer sefor
Godey, pcdn? veruarse de la discuslén el proyec-
to que se estd tratando.

Varics se ,e,~, DIPUTADOS.— No, Te-
sidente
El seflor ATIENZA (Vicepr — Se  ha

discusicn.

la votacion en forma ecenomica,
dié el siguiente resultado: per Iz afirmeativa, $ vo-
tos per la negativa, 21 votos.

El senor ATIENZA (Vicepresidente) . —
zaga la indicacion.

o] sefior BERMAN.— Fido la palabra.

El sefior ATIENZA (Vicerresidente).—
palatra Su Senoria.

El sefor BERMAN. — Sefior ients,  seria
conveniente que este debsate sobre el provecto que
enaicna la Embajada Chilena en Waszhington, no
salierz 2] extericr, porque en el extranjero Se ret-
riann de nesotros, mas que con una peilcula eb-
mica.

(@ué sigrifica, seflor Presidente,
lares? Con esta suma ne alcanza o
que se llama en Chile una vivien )

En efecto, segun lo hemos estabirclio en log 1l-
timos deba’m- vabi en estd miaa uma v to-
mando £n el prezio Gl
matico es cuinces mii
Jen enios mil v
el pre"'io cdel dé&ar a

Recha-

Tiene la

Prex

Juince mil do-~

sos, la rmisma suma eguivale a mencs o2 ;'w(lf) mil
pesos. P: es Dblen. s¢ precende ena UL e
del p: cnle de esta Repibiica 1ile, m\f'x..

ladg casi en el corazdon finar ;
un precio que va ni sigrizra tienen log
construcciones de las que ustedes lla nan “pobla—

ciones cellampas’, que existen en 168
des de Chile.
¢Com: es pesible, sefior Frecidente gue ¢ Ma-

ya tratado este ‘”*JH'(O con seriedad de grandes
financistag, con todos los antecedenies que se de.
ducen de cada ciclg de la eccnomia mundisl y e
le fije ua precio, como si se tara de una casa
ubicadg on Perauilauguén, dc-.&. es posibsle que
una cass del tiempo de la Celonia cueste « SU-
ma?

Pero la verdad, seflor Presidente, es que =ze
trata de una caza situada en Washington que he
conccido en una jirg que realicé asta Estadcs
Unidcs.

Yo no he observado que lag habitaciones de la
Cancilleria estén tan deterioradas e inhabitables
como dice ¢l proyecto, ni gque la calle s¢a tan ina-
propiada, o que las comodidades que pueds ofre-
cer sean tan reducidas. Un comisionists informa
que Ia casa vale 15 mil ddlares, y agrega (ue pa-
ra proceder a la vents d=l ecmx"io, seria necesa-
rio invertir 6 mil ddlares pua ponerla en condi-
ciones de servir para hawsitacion.

¢Es posible que un corredor de propiedades yan-
ersonal de ig Bmbajada

qul haya sorprendido zl
en Whasington, afirmandcle que, de log mil
dolares en que avalta la propledad, sca necosario
gastar 6 mil para dejarly en condiciones habita-
bles?

Ante esta situacion,
rible que ruestro Gob
Gokierno de Washin
mo lo ha he
de su Embkajada.

Creo que estoc ez 1o
avaltio que se ha fijado.

Scn los alrededores de esa Cancilieria chilena de
Washingten los que mereczin mayores repa x\)s, en
el Mensaje del Ejecutivo, purestp gue es hicada
en un lugar que han ido rodeando scgl'm dicen,
habitacicnes de negros. Y esto, se alitma en oir-
cunstanciag que el niropic Presidente actual de los
Estados Unidog evita, en su propaganda electoral,
por lo mencs, la discriminacién entre n€grog y
blancos.

Mientras el Gobierng actusl
gue nosotrog combatimos por muchas olras razo-
nes, evita la discriminacion de color., Chiie lo
vuelve a terreno, le ahre log ajos v le dice: ‘el
problema de color en Estados Unidos es real. hay
que huir de los negres, a pesar de tedas ias con-
quistas que el negro ‘n hc cho en les car qpos cual-
tural social y econdémico”

Senor Presidente, huble;n preferido que e Fie-
cutivo dedicara su atencion a otros hechos

Tiene gente que ha viajadg v deberia por ian-
to corregir algunas ab@rramones que a nosotros
nes ha melestad por nmiplo, esto:

Hemos vmtado e} edificio de la Unién Paname-
: v alli enconiramos en la Galeria de Pro-
de las patrias amei‘“,anas, un busto que gi-
ce: “Bernardo O'Higging”. La cabecita de un ni-
No ingenue, gordito, de siete afics, mas o menos,
al gque apenas nace un mechoén do pelitos en la
cabeza. Pa i‘a nc.v.oir(\g

o que el Bernard:
gue enahosrlarg
> Jg lirerind stro Potria.

& rmuchos Fm“ﬁpno' a much: ()
bierno 103 hemos reitersdo Ja peticién gue "nm-

Presidente, prefe-
ie el edificic, al
1a forma co-
ntine, =1 edificlo

nres

adante  @ad \
aaonie, gadg e

exigao

de Norteamérica,

no es ésta ly edad que de-
O’Higgins de
Ia han-

bien este busto y que ¢ en al Bernardg OHip-~
gins del silabario v ast hard juego von 1o dornas
bustes, que dienifican n memoria de los Padres
de Patria de los otres palses american =N la

U Psnamericana,

Comp va a lleghr la hera v de%ﬂo seguir en mis
omEervacitnes quiero, ur luego, moiar indi-
cacién para aue se diiia oliclo al sofior Minisiro

de Relaciones Exteriore: a fin de gue se cambie
el busto a gue me he reforido de Be narde OFig-
gins en la galeria oz proceres americancs ¢n Was-
hington
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El sefior ATIENZA (Vicepresidente).— Solicito
el asentimiento de la Honorable Corporacién para
proceder en la forma indicada por el Honorable
sefior Berman.

—VARIOS SENORES DIPUTADOS HABLAN
A LA VEZ.

El sefior ATTENZA (Vicpresidente).— Se envia-
ra el oficio en nombre de Su Sefioria.

‘Puede continuar el Honorable Diputado.

El sefior BERMAN.— Ademas, formulo indica-
cién para cambiar toda la redaccién de este pro-
yecto y declarar que el Gobierng de Chile no se

fija en quinientos mil délares y obsequia el edifi-
cio que ocupa la Cancilleria de la Embajada en
Washington al Gobierno de Estados Unidos para
gue lo destine a escuela o a...

E] sefior ATIENZA (Vicepresidente). — Ha lle-
gado la hora. .

Se levanta la sesion.

—La sesion se levanto a las 21 horas.

ENRIQUE DARROUY P.
Jefe de la Redaoccién



